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וְהָיָ֗ה1
ve–olacak
H1961

אִם־
eğer–

שָׁמ֤וֹעַ
dinleyerek
H8085

תִּשְׁמַע֙
dinlersen
H8085

֙ בְּקוֹל
sesinde–

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrının
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
korumak–için
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
yapmak–için

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

יו מִצְוֹתָ֔
buyruklarını
H4687

ר אֲשֶׁ֛
ki

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

מְצַוְּךָ֖
buyuruyorum–sana
H6680

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

נְךָ֜ וּנְתָ֨
ve–koyacak–seni
H5414

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Tanrın
H0430

עֶלְי֔וֹן
yüksek

עַ֖ל
üzerine–

כָּל־
tüm–
H3605

גּוֹיֵי֥
milletlerinin

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünün
H0776

&#8249;&#8249;E&#287;er Tanr&#305;n&#305;z RABbin s&#246;z&#252;n&#252; iyice dinler ve bug&#252;n 
size iletti&#287;im b&#252;t&#252;n buyruklar&#305;na uyarsan&#305;z, Tanr&#305;n&#305;z RAB sizi 
yery&#252;z&#252;ndeki b&#252;t&#252;n uluslardan &#252;st&#252;n k&#305;lacakt&#305;r.

וּבָ֧או2ּ
ve–gelecekler
H0935

עָלֶי֛ךָ
üzerine

כָּל־
tüm–
H3605

הַבְּרָכ֥וֹת
bereketler
H1293

לֶּה הָאֵ֖
bunlar
H0428

וְהִשִּׂיגֻךָ֑
ve–yetişecekler–sana
H5381

י כִּ֣
çünkü

ע תִשְׁמַ֔
dinlersen
H8085

בְּק֖וֹל
sesinde–

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Tanrının
H0430

Tanr&#305;n&#305;z RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dinlerseniz, &#351;u bereketler &#252;zerinize gelecek ve 
sizinle olacak:

בָּר֥וּך3ְ
bereketli
H1288

ה אַתָּ֖
sen

בָּעִי֑ר
kentte

וּבָר֥וּךְ
ve–bereketli
H1288

ה אַתָּ֖
sen

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
kırda

&#8249;&#8249;Kentte de tarlada da kutsanacaks&#305;n&#305;z.

בָּר֧וּך4ְ
bereketli
H1288

י־ פְּרִֽ
meyvesi–
H6529

בִטְנְךָ֛
karnının
H0990

י וּפְרִ֥
ve–meyvesi
H6529

אַדְמָתְךָ֖
toprağının
H0127

י וּפְרִ֣
ve–meyvesi
H6529

ךָ בְהֶמְתֶּ֑
hayvanlarının
H0929

שְׁגַר֥
doğumu
H7698

יךָ אֲלָפֶ֖
sığırlarının
H0504

וְעַשְׁתְּר֥וֹת
ve–yavruları
H6251

צאֹנֶֽךָ׃
koyunlarının
H6629

&#8249;&#8249;Rahminizin meyvesi kutsanacak. Topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n &#252;r&#252;n&#252;, 
hayvanlar&#305;n&#305;z&#305;n d&#246;l&#252; -s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;n&#305;z&#305;n 
buza&#287;&#305;lar&#305;, s&#252;r&#252;lerinizin kuzular&#305;- bereketli olacak.

בָּר֥וּך5ְ
bereketli
H1288

טַנְאֲךָ֖
sepetin
H2935

ךָ׃ וּמִשְׁאַרְתֶּֽ
ve–teknen
H4863

&#8249;&#8249;Sepetiniz ve hamur tekneniz bereketli olacak.

בָּר֥וּך6ְ
bereketli
H1288

ה אַתָּ֖
sen

בְּבֹאֶךָ֑
girdiğinde
H0935

וּבָר֥וּךְ
ve–bereketli
H1288

ה אַתָּ֖
sen

ךָ׃ בְּצֵאתֶֽ
çıktığında
H3318
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&#8249;&#8249;&#304;&#231;eri girdi&#287;inizde de d&#305;&#351;ar&#305; 
&#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;n&#305;zda da kutsanacaks&#305;n&#305;z.

ן7 יִתֵּ֨
verecek
H5414

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

אֹיְבֶי֙ךָ֙
düşmanlarını
H0341

ים הַקָּמִ֣
kalkanları

יךָ עָלֶ֔
sana–karşı

ים נִגָּפִ֖
yenilmiş
H5062

לְפָנֶי֑ךָ
önünde
H6440

רֶךְ בְּדֶ֤
yolda–
H1870

אֶחָד֙
bir
H0259

יֵצְא֣וּ
çıkacaklar
H3318

יךָ אֵלֶ֔
sana–karşı
H0413

וּבְשִׁבְעָ֥ה
ve–yedide
H7651

ים דְרָכִ֖
yollarda
H1870

יָנ֥וּסוּ
kaçacaklar
H5127

לְפָנֶֽיךָ׃
önünden
H6440

&#8249;&#8249;RAB size sald&#305;ran d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;z&#305; 
&#246;n&#252;n&#252;zde bozguna u&#287;ratacak. Onlar size bir yoldan sald&#305;racak, ama 
&#246;n&#252;n&#252;zden yedi yoldan ka&#231;acaklar.

ו8 יְצַ֨
buyuracak
H6680

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אִתְּךָ֙
seninle
H0854

אֶת־
–i
H0853

ה הַבְּרָכָ֔
bereketi
H1293

יךָ בַּאֲסָמֶ֕
ambarlarında
H0618

ל וּבְכֹ֖
ve–tüm
H3605

מִשְׁלַח֣
işinde

יָדֶ֑ךָ
elinin
H3027

וּבֵרַ֣כְךָ֔
ve–kutsayacak–seni
H1288

רֶץ בָּאָ֕
toprakta
H0776

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

ן נֹתֵ֥
veriyor
H5414

ךְ׃ לָֽ
sana

&#8249;&#8249;RABbin buyru&#287;uyla ambarlar&#305;n&#305;z dolu olacak. El 
att&#305;&#287;&#305;n&#305;z her i&#351;te RAB sizi kutsayacak. Tanr&#305;n&#305;z RAB size 
verece&#287;i &#252;lkede sizi kutsayacak.

ימְך9ָ֨ יְקִֽ
kaldıracak–seni

יְהוָה֥
Yahve
H3068

לוֹ֙
kendine

לְעַם֣
halk–olarak

קָד֔וֹשׁ
kutsal
H6918

ר כַּאֲשֶׁ֖
gibi–

ע־ שְׁבַּֽ נִֽ
ant–içti
H7650

לָךְ֑
sana

י כִּ֣
çünkü

ר תִשְׁמֹ֗
korursan
H8104

אֶת־
–i
H0853

מִצְוֹת֙
buyrukları
H4687

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrının
H0430

וְהָלַכְתָּ֖
ve–yürürsen
H1980

יו׃ בִּדְרָכָֽ
yollarında
H1870

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbin buyruklar&#305;na uyar, Onun yollar&#305;nda 
y&#252;r&#252;rseniz, RAB size i&#231;ti&#287;i ant uyar&#305;nca sizi kendisi i&#231;in kutsal bir halk olarak 
koruyacakt&#305;r.

10֙ וְרָאוּ
ve–görecekler
H7200

כָּל־
tüm–
H3605

י עַמֵּ֣
halkları

רֶץ הָאָ֔
yeryüzünün
H0776

י כִּ֛
ki

ם שֵׁ֥
ismi
H8034

יְהוָה֖
Yahve'nin
H3068

נִקְרָ֣א
çağrıldı
H7121

עָלֶי֑ךָ
üzerinde

וְיָֽרְא֖וּ
ve–korkacaklar
H3372

ךָּ׃ מִמֶּֽ
senden

Yery&#252;z&#252;ndeki b&#252;t&#252;n uluslar RABbe ait oldu&#287;unuzu g&#246;recek, sizden 
korkacaklar.

רְך11ָ֤ וְהוֹתִֽ
ve–artıracak–seni
H3498

יְהוָה֙
Yahve
H3068

ה לְטוֹבָ֔
iyiliğe

י בִּפְרִ֧
meyvesinde–
H6529

בִטְנְךָ֛
karnının
H0990

י וּבִפְרִ֥
ve–meyvesinde
H6529

בְהַמְתְּךָ֖
hayvanlarının
H0929

י וּבִפְרִ֣
ve–meyvesinde
H6529

אַדְמָתֶ֑ךָ
toprağının
H0127

עַל֚
üzerinde–

ה הָאֲדָמָ֔
toprağın
H0127

ר אֲשֶׁ֨
ki

ע נִשְׁבַּ֧
ant–içti
H7650

יְהוָה֛
Yahve
H3068

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
atalarına
H0001

לָ֥תֶת
vermek–için
H5414

ךְ׃ לָֽ
sana
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RAB atalar&#305;n&#305;za ant i&#231;erek size s&#246;z verdi&#287;i &#252;lkede bolluk i&#231;inde 
ya&#351;aman&#305;z&#305; sa&#287;layacak: Rahminizin meyvesi kutsanacak; 
hayvanlar&#305;n&#305;z&#305;n yavrular&#305;, topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n 
&#252;r&#252;n&#252; verimli olacak.

ח12 יִפְתַּ֣
açacak

׀יְהוָה֣ 
Yahve
H3068

ךָ לְ֠
sana

אֶת־
–i
H0853

אוֹצָר֨וֹ
hazinesini
H0214

הַטּ֜וֹב
iyi

אֶת־
–i
H0853

יִם הַשָּׁמַ֗
gökleri
H8064

לָתֵ֤ת
vermek–için
H5414

ר־ מְטַֽ
yağmurunu–
H4306

אַרְצְךָ֙
toprağının
H0776

בְּעִתּ֔וֹ
zamanında
H6256

ךְ וּלְבָרֵ֕
ve–kutsamak–için
H1288

אֵ֖ת
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
işini
H4639

יָדֶ֑ךָ
elinin
H3027

֙ וְהִלְוִי֙תָ
ve–ödünç–vereceksin

גּוֹיִם֣
milletlere

ים רַבִּ֔
çok

ה וְאַתָּ֖
ve–sen

א ֹ֥ ל
değil
H3808

תִלְוֶֽה׃
ödünç–alacaksın

RAB &#252;lkenize ya&#287;muru zaman&#305;nda ya&#287;d&#305;rmak ve b&#252;t&#252;n 
eme&#287;inizi verimli k&#305;lmak i&#231;in g&#246;klerdeki zengin hazinesini a&#231;acak. Bir&#231;ok 
ulusa &#246;d&#252;n&#231; vereceksiniz; siz &#246;d&#252;n&#231; almayacaks&#305;n&#305;z.

נְך13ָ֨ וּנְתָֽ
ve–koyacak–seni
H5414

יְהוָה֤
Yahve
H3068

לְראֹשׁ֙
baş–olarak

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

לְזָנָ֔ב
kuyruk–olarak
H2180

֙ וְהָיִי֙תָ
ve–olacaksın
H1961

רַ֣ק
sadece
H7535

עְלָה לְמַ֔
yukarıda
H4605

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

תִהְיֶה֖
olacaksın
H1961

לְמָטָּ֑ה
aşağıda
H4295

י־ כִּֽ
çünkü–

ע תִשְׁמַ֞
dinlersen
H8085

אֶל־
–e
H0413

׀מִצְוֹ֣ת 
buyruklarına
H4687

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Tanrının
H0430

ר אֲשֶׁ֨
ki

י אָנֹכִ֧
ben
H0595

מְצַוְּךָ֛
buyuruyorum–sana
H6680

הַיּ֖וֹם
bugün
H3117

ר לִשְׁמֹ֥
korumak
H8104

וְלַעֲשֽׂוֹת׃
ve–yapmak

RAB sizi kuyruk de&#287;il ba&#351; yapacak. E&#287;er bug&#252;n size iletti&#287;im Tanr&#305;n&#305;z 
RABbin buyruklar&#305;n&#305; dinler, onlara iyice uyarsan&#305;z, altta de&#287;il, her zaman &#252;stte 
olacaks&#305;n&#305;z.

א14 ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

תָס֗וּר
sapacaksın
H5493

מִכָּל־
tüm–
H3605

הַדְּבָרִים֙
sözlerden
H1697

ר אֲשֶׁ֨
ki

י אָנֹכִ֜
ben
H0595

מְצַוֶּ֥ה
buyuruyorum
H6680

אֶתְכֶם֛
size
H0853

הַיּ֖וֹם
bugün
H3117

ין יָמִ֣
sağa
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
ve–sola
H8040

כֶת לָלֶ֗
gitmek–için
H3212

י אַחֲרֵ֛
ardından–

ים אֱלֹהִ֥
tanrıların
H0430

ים אֲחֵרִ֖
başka
H0312

ם׃ לְעָבְדָֽ
kulluk–etmek–için–onlara
H5647

ס
(boşluk)

Bug&#252;n size iletti&#287;im buyruklar&#305;n d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kmayacak, 
ba&#351;ka ilahlar&#305;n ard&#305;nca gitmeyecek, onlara tapmayacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;

וְהָיָ֗ה15
ve–olacak
H1961

אִם־
eğer–

א ֹ֤ ל
değil
H3808

תִשְׁמַע֙
dinlersen
H8085

֙ בְּקוֹל
sesinde–

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrının
H0430

ר לִשְׁמֹ֤
korumak–için
H8104

לַעֲשׂוֹת֙
yapmak–için

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

מִצְוֹתָ֣יו
buyruklarını
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֔
ve–kurallarını
H2708

ר אֲשֶׁ֛
ki

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

מְצַוְּךָ֖
buyuruyorum–sana
H6680

הַיּ֑וֹם
bugün
H3117

וּבָ֧אוּ
ve–gelecekler
H0935

עָלֶי֛ךָ
üzerine

כָּל־
tüm–
H3605

הַקְּלָל֥וֹת
lanetler
H7045

לֶּה הָאֵ֖
bunlar
H0428

וְהִשִּׂיגֽוּךָ׃
ve–yetişecekler–sana
H5381

&#8249;&#8249;Ama Tanr&#305;n&#305;z RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dinlemez, bug&#252;n size 
iletti&#287;im buyruklar&#305;n, kurallar&#305;n hepsine uymazsan&#305;z, &#351;u lanetler &#252;zerinize 
gelecek ve size ula&#351;acak:

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/214.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2180.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5381.htm


אָר֥וּר16
lanetli
H0779

ה אַתָּ֖
sen

בָּעִי֑ר
kentte

וְאָר֥וּר
ve–lanetli
H0779

ה אַתָּ֖
sen

ה׃ בַּשָּׂדֶֽ
kırda

&#8249;&#8249;Kentte de tarlada da lanetli olacaks&#305;n&#305;z.

אָר֥וּר17
lanetli
H0779

טַנְאֲךָ֖
sepetin
H2935

ךָ׃ וּמִשְׁאַרְתֶּֽ
ve–teknen
H4863

&#8249;&#8249;Sepetiniz ve hamur tekneniz lanetli olacak.

אָר֥וּר18
lanetli
H0779

י־ פְּרִֽ
meyvesi–
H6529

בִטְנְךָ֖
karnının
H0990

י וּפְרִ֣
ve–meyvesi
H6529

אַדְמָתֶ֑ךָ
toprağının
H0127

שְׁגַר֥
doğumu
H7698

יךָ אֲלָפֶ֖
sığırlarının
H0504

וְעַשְׁתְּר֥וֹת
ve–yavruları
H6251

צאֹנֶֽךָ׃
koyunlarının
H6629

&#8249;&#8249;Rahminizin meyvesi, topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n &#252;r&#252;n&#252;, 
s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;n&#305;z&#305;n buza&#287;&#305;lar&#305;, s&#252;r&#252;lerinizin 
kuzular&#305; lanetli olacak.

אָר֥וּר19
lanetli
H0779

ה אַתָּ֖
sen

בְּבֹאֶךָ֑
girdiğinde
H0935

וְאָר֥וּר
ve–lanetli
H0779

ה אַתָּ֖
sen

ךָ׃ בְּצֵאתֶֽ
çıktığında
H3318

&#8249;&#8249;&#304;&#231;eri girdi&#287;inizde lanetli olacaks&#305;n&#305;z; d&#305;&#351;ar&#305; 
&#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;n&#305;zda da lanetli olacaks&#305;n&#305;z.

ח20 יְשַׁלַּ֣
gönderecek
H7971

׀יְהוָה֣ 
Yahve
H3068

ךָ בְּ֠
sana

אֶת־
–i
H0853

הַמְּאֵרָ֤ה
laneti
H3994

אֶת־
–i
H0853

הַמְּהוּמָה֙
karışıklığı
H4103

וְאֶת־
ve–
H0853

רֶת הַמִּגְעֶ֔
azarlamayı
H4045

בְּכָל־
tüm–
H3605

מִשְׁלַ֥ח
işinde

יָדְךָ֖
elinin
H3027

ר אֲשֶׁ֣
ki

ה תַּעֲשֶׂ֑
yaparsın

עַד֣
kadar–
H5704

ׁמֶדְךָ֤ הִשָּֽ
yok–edilmene
H8045

וְעַד־
ve–kadar–
H5704

אֲבָדְךָ֙
mahvolmana
H0006

ר מַהֵ֔
çabuk

מִפְּנֵי֛
yüzünden–
H6440

עַ רֹ֥
kötülüğü
H7455

עֲלָלֶ֖יךָ מַֽ
işlerinin
H4611

ר אֲשֶׁ֥
ki

נִי׃ עֲזַבְתָּֽ
terk–ettin–beni

&#8249;&#8249;RABbe s&#305;rt &#231;evirmekle yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;z 
k&#246;t&#252;l&#252;kler y&#252;z&#252;nden el att&#305;&#287;&#305;n&#305;z her i&#351;te O sizi 
lanete u&#287;ratacak, &#351;a&#351;k&#305;na &#231;evirecek, paylayacak. Sonunda &#252;zerinize 
y&#305;k&#305;m gelecek ve &#231;abucak yok olacaks&#305;n&#305;z.

ק21 יַדְבֵּ֧
yapıştıracak
H1692

יְהוָה֛
Yahve
H3068

בְּךָ֖
sana

אֶת־
–i
H0853

בֶר הַדָּ֑
salgını
H1698

עַד֚
kadar–
H5704

כַּלֹּת֣וֹ
bitirmesine
H3615

תְךָ֔ אֹֽ
seni
H0853

֙ מֵעַל
üzerinden–

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
toprağın
H0127

אֲשֶׁר־
ki–

ה אַתָּ֥
sen

בָא־
giriyor–
H0935

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
sahiplenmek–için
H3423

RAB, m&#252;lk edinmek i&#231;in gidece&#287;iniz &#252;lkede sizi yok edinceye dek salg&#305;n 
hastal&#305;kla cezaland&#305;racak.

https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/2935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4863.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7698.htm
https://biblehub.com/hebrew/504.htm
https://biblehub.com/hebrew/6251.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3994.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4103.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7455.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/1692.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1698.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm


יַכְּכָה22֣
vuracak–seni
H5221

הוָה יְ֠
Yahve
H3068

פֶת בַּשַּׁחֶ֨
veremle
H7829

חַת וּבַקַּדַּ֜
ve–ateşle
H6920

קֶת וּבַדַּלֶּ֗
ve–iltihaplanmayla
H1816

חַרְחֻר֙ וּבַֽ
ve–kavuruculukla
H2746

רֶב וּבַחֶ֔
ve–kılıçla
H2719

וּבַשִּׁדָּפ֖וֹן
ve–yanan–rüzgarla

וּבַיֵּרָק֑וֹן
ve–küfle
H3420

וּרְדָפ֖וּךָ
ve–kovalayacaklar–seni
H7291

עַ֥ד
kadar–
H5704

ךָ׃ אָבְדֶֽ
mahvolmana
H0006

Veremle, s&#305;tmayla, iltihapla, yak&#305;c&#305; s&#305;cakl&#305;kla, kurakl&#305;kla, samyeliyle, 
k&#252;fle cezaland&#305;racak. Siz yok oluncaya dek bunlar sizi kovalayacak.

וְהָי֥ו23ּ
ve–olacak
H1961

שָׁמֶ֛יךָ
göklerin
H8064

ר אֲשֶׁ֥
ki

עַל־
üzerinde–

ראֹשְׁךָ֖
başının

שֶׁת נְחֹ֑
bakır

רֶץ וְהָאָ֥
ve–toprak
H0776

אֲשֶׁר־
ki–

יךָ תַּחְתֶּ֖
altında
H8478

בַּרְזֶלֽ׃
demir
H1270

Ba&#351;&#305;n&#305;z&#305;n &#252;st&#252;ndeki g&#246;k tun&#231;, 
aya&#287;&#305;n&#305;z&#305;n alt&#305;ndaki yer demir olacak.

ן24 יִתֵּ֧
verecek
H5414

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

מְטַ֥ר
yağmurunu
H4306

אַרְצְךָ֖
toprağının
H0776

אָבָק֣
toz
H0080

וְעָפָר֑
ve–toprak
H6083

מִן־
–den

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
göklerden
H8064

יֵרֵ֣ד
inecek
H3381

יךָ עָלֶ֔
üzerine

עַ֖ד
kadar–
H5704

ךְ׃ הִשָּׁמְדָֽ
yok–edilmene
H8045

RAB siz yok oluncaya dek g&#246;kten ya&#287;mur yerine &#252;lkenize toz ve kum ya&#287;d&#305;racak.

יִתֶּנְך25ָ֨
verecek–seni
H5414

׀יְהוָה֥ 
Yahve
H3068

֮ נִגָּף
yenilmiş
H5062

לִפְנֵי֣
önünde–
H6440

אֹיְבֶיךָ֒
düşmanlarının
H0341

רֶךְ בְּדֶ֤
yolda–
H1870

אֶחָד֙
bir
H0259

תֵּצֵא֣
çıkacaksın
H3318

יו אֵלָ֔
ona–karşı
H0413

וּבְשִׁבְעָ֥ה
ve–yedide
H7651

ים דְרָכִ֖
yollarda
H1870

תָּנ֣וּס
kaçacaksın
H5127

לְפָנָי֑ו
önünden
H6440

וְהָיִי֣תָ
ve–olacaksın
H1961

לְזַעֲוָ֔ה
dehset–olarak
H2189

ל לְכֹ֖
tüm–
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
krallıklarına
H4467

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünün
H0776

&#8249;&#8249;RAB sizi d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;z&#305;n &#246;n&#252;nde bozguna 
u&#287;ratacak. Onlara bir yoldan sald&#305;racak, ama &#246;nlerinden yedi yoldan 
ka&#231;acaks&#305;n&#305;z. Yery&#252;z&#252;ndeki b&#252;t&#252;n uluslar i&#231;in deh&#351;et 
verici bir &#246;rnek olacaks&#305;n&#305;z.

וְהָיְתָ֤ה26
ve–olacak
H1961

תְךָ֙ נִבְלָֽ
leşin
H5038

ל לְמַאֲכָ֔
yem–olarak
H3978

לְכָל־
tüm–
H3605

ע֥וֹף
kuşuna
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
göklerin
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
ve–hayvanına
H0929

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünün
H0776

ין וְאֵ֖
ve–yok
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
korkutan
H2729

&#214;l&#252;leriniz b&#252;t&#252;n ku&#351;lara, yaban&#305;l hayvanlara yem olacak; onlar&#305; 
korkutup ka&#231;&#305;ran kimse olmayacak.

ה27 יַכְּכָ֨
vuracak–seni
H5221

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

ין בִּשְׁחִ֤
çıbanlarla
H7822

מִצְרַיִ֙ם֙
Mısır'lı
H4714

]ובעפלים[
(metin–varyantı)
H2914

ים( )וּבַטְּחֹרִ֔
ve–hemoroidlerle
H2914

ב וּבַגָּרָ֖
ve–uyuzla
H1618

וּבֶחָרֶ֑ס
ve–kaşıntıyla

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil
H3808

תוּכַ֖ל
yapabilirsin
H3201

א׃ לְהֵרָפֵֽ
iyileşmeyi
H7495

https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7829.htm
https://biblehub.com/hebrew/6920.htm
https://biblehub.com/hebrew/1816.htm
https://biblehub.com/hebrew/2746.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3420.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4306.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/80.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5062.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2189.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5775.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7822.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2914.htm
https://biblehub.com/hebrew/2914.htm
https://biblehub.com/hebrew/1618.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm


RAB sizi iyile&#351;emeyece&#287;iniz M&#305;s&#305;r &#231;&#305;ban&#305;yla, urlarla, 
ka&#351;&#305;nt&#305;yla, uyuzla vuracak.

יַכְּכָה28֣
vuracak–seni
H5221

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

בְּשִׁגָּע֖וֹן
delılıkle
H7697

וּבְעִוָּר֑וֹן
ve–körlükle

וּבְתִמְה֖וֹן
ve–şaşkınlıkla
H8541

ב׃ לֵבָֽ
kalpte
H3824

RAB sizi delilikle, k&#246;rl&#252;kle, &#351;a&#351;k&#305;nl&#305;kla cezaland&#305;racak.

ית29ָ וְהָיִ֜
ve–olacaksın
H1961

שׁ מְמַשֵּׁ֣
el–yordamla–arayan
H4959

יִם צָּהֳרַ֗ בַּֽ
öğlede

ר כַּאֲשֶׁ֨
gibi–

שׁ יְמַשֵּׁ֤
el–yordamla–arar
H4959

הָעִוֵּר֙
kör
H5787

ה בָּאֲפֵלָ֔
karanlıkta
H0653

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יחַ תַצְלִ֖
başaracaksın

אֶת־
–i
H0853

דְּרָכֶי֑ךָ
yollarını
H1870

יתָ וְהָיִ֜
ve–olacaksın
H1961

אַךְ֣
sadece
H0389

עָשׁ֧וּק
ezilen
H6231

וְגָז֛וּל
ve–soyulan
H1497

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַיָּמִ֖
günler
H3117

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
kurtaran
H3467

&#214;&#287;le vakti k&#246;rlerin karanl&#305;kta el yordam&#305;yla y&#252;r&#252;d&#252;&#287;&#252; 
gibi y&#252;r&#252;yeceksiniz. Yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;z her &#351;eyde ba&#351;ar&#305;s&#305;z 
olacak, s&#252;rekli s&#305;k&#305;&#351;t&#305;r&#305;lacak, ya&#287;malanacaks&#305;n&#305;z. Sizi 
kurtaran olmayacak.

ה30 אִשָּׁ֣
kadına
H0802

שׂ תְאָרֵ֗
nişanlanacaksın
H0781

ישׁ וְאִ֤
ve–adam
H0376

אַחֵר֙
başka
H0312

]ישגלנה[
(metin–varyantı)
H7693

נָּה( )יִשְׁכָּבֶ֔
yatacak–onunla
H7901

יִת בַּ֥
ev

תִּבְנֶה֖
inşa–edeceksin
H1129

וְלאֹ־
ve–değil
H3808

ב תֵשֵׁ֣
oturacaksın
H3427

בּ֑וֹ
onda

רֶם כֶּ֥
bağ
H3754

ע תִּטַּ֖
dikeceksin
H5193

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

נּוּ׃     תְחַלְּלֶּֽ
kullanacaksın–onu

&#8249;&#8249;Bir k&#305;zla ni&#351;anlanacaks&#305;n&#305;z, ama ba&#351;ka biri onunla yatacak. Ev 
yapacak ama i&#231;inde oturmayacaks&#305;n&#305;z. Ba&#287; dikecek ama 
&#252;z&#252;m&#252;n&#252; toplamayacaks&#305;n&#305;z.

שׁוֹרְך31ָ֞
öküzün
H7794

טָב֣וּחַ
kesilmiş
H2873

יךָ לְעֵינֶ֗
gözlerinin–önünde

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

֮ תאֹכַל
yiyeceksin
H0398

מִמֶּנּוּ֒
ondan

רְךָ֙ חֲמֹֽ
eşeğin
H2543

גָּז֣וּל
gaspolunmuş
H1497

יךָ מִלְּפָנֶ֔
önünden
H6440

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יָשׁ֖וּב
geri–dönecek
H7725

לָךְ֑
sana

אנְךָ֙ ֹֽ צ
koyunların
H6629

נְתֻנ֣וֹת
verilmiş
H5414

יךָ לְאֹיְבֶ֔
düşmanlarına
H0341

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

לְךָ֖
sana

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
kurtaran
H3467

&#214;k&#252;z&#252;n&#252;z g&#246;z&#252;n&#252;z&#252;n &#246;n&#252;nde kesilecek ama etini 
yemeyeceksiniz. E&#351;e&#287;iniz zorla sizden al&#305;nacak, geri getirilmeyecek. Davarlar&#305;n&#305;z 
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;za verilecek. Sizi kurtaran olmayacak.

יך32ָ בָּנֶ֨
oğulların

יךָ וּבְנֹתֶ֜
ve–kızların
H1323

ים נְתֻנִ֨
verilmiş
H5414

לְעַם֤
halka–

אַחֵר֙
başka
H0312

וְעֵינֶי֣ךָ
ve–gözlerin

רֹא֔וֹת
görücek
H7200

וְכָל֥וֹת
ve–tükenecek
H3616

אֲלֵיהֶ֖ם
onlara–doğru
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

הַיּ֑וֹם
gün
H3117

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

לְאֵ֖ל
gücünde–
H0410

ךָ׃ יָדֶֽ
elinin
H3027
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O&#287;ullar&#305;n&#305;z, k&#305;zlar&#305;n&#305;z g&#246;zlerinizin &#246;n&#252;nde ba&#351;ka 
bir ulusa verilecek. Her g&#252;n onlar&#305; g&#246;zlemekten g&#246;zlerinizin g&#252;c&#252; 
t&#252;kenecek. Elinizden bir &#351;ey gelmeyecek.

י33 פְּרִ֤
meyvesini
H6529

תְךָ֙ אַדְמָֽ
toprağının
H0127

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

יְגִי֣עֲךָ֔
emeğini
H3018

יאֹכַ֥ל
yiyecek
H0398

עַ֖ם
halk

ר אֲשֶׁ֣
ki

לאֹ־
değil
H3808

עְתָּ יָדָ֑
tanıdın
H3045

יתָ וְהָיִ֗
ve–olacaksın
H1961

ק רַ֛
sadece
H7535

עָשׁ֥וּק
ezilen
H6231

וְרָצ֖וּץ
ve–kırılan
H7533

כָּל־
tüm–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
günler
H3117

Tan&#305;mad&#305;&#287;&#305;n&#305;z bir halk topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n 
&#252;r&#252;n&#252;n&#252; ve b&#252;t&#252;n eme&#287;inizi yiyecek. S&#252;rekli 
s&#305;k&#305;&#351;t&#305;r&#305;lacak, ezileceksiniz.

ית34ָ וְהָיִ֖
ve–olacaksın
H1961

מְשֻׁגָּ֑ע
deli
H7696

מִמַּרְאֵ֥ה
görüntüden–
H4758

עֵינֶי֖ךָ
gözlerinin

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה׃ תִּרְאֶֽ
göreceksin
H7200

G&#246;zlerinizle g&#246;rd&#252;kleriniz sizi &#231;&#305;ld&#305;rtacak.

ה35 יַכְּכָ֨
vuracak–seni
H5221

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

ין בִּשְׁחִ֣
çıbanlarla
H7822

ע רָ֗
kötü

עַל־
üzerinde–

הַבִּרְכַּיִ֙ם֙
dizlerin
H1290

וְעַל־
ve–üzerinde–

יִם הַשֹּׁקַ֔
bacakların
H7785

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil
H3808

תוּכַ֖ל
yapabilirsin
H3201

לְהֵרָפֵא֑
iyileşmeyi
H7495

ף מִכַּ֥
tabanından–
H3709

רַגְלְךָ֖
ayağının
H7272

וְעַ֥ד
ve–kadar–
H5704

ךָ׃ קָדְקֳדֶֽ
tepene
H6936

RAB dizlerinizi, bacaklar&#305;n&#305;z&#305; tepeden t&#305;rna&#287;a iyile&#351;meyen 
a&#287;r&#305;l&#305; &#231;&#305;banlarla vuracak.

ך36ְ יוֹלֵ֨
götürecek
H3212

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

תְךָ֗ אֹֽ
seni
H0853

ת־ וְאֶֽ
ve–
H0853

מַלְכְּךָ֙
kralını
H4428

ר אֲשֶׁ֣
ki

ים תָּקִ֣
koyarsın

יךָ עָלֶ֔
üzerinde

אֶל־
–e
H0413

גּ֕וֹי
millete

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil
H3808

עְתָּ יָדַ֖
tanıdın
H3045

ה אַתָּ֣
sen

וַאֲבֹתֶ֑יךָ
ve–ataların
H0001

דְתָּ וְעָבַ֥
ve–kulluk–edeceksin
H5647

ם שָּׁ֛
orada
H8033

ים אֱלֹהִ֥
tanrılara
H0430

ים אֲחֵרִ֖
başka
H0312

עֵ֥ץ
ağaç
H6086

בֶן׃ וָאָֽ
ve–taş
H0068

&#8249;&#8249;RAB sizi ve ba&#351;&#305;n&#305;za atayaca&#287;&#305;n&#305;z kral&#305; sizin de 
atalar&#305;n&#305;z&#305;n da bilmedi&#287;i bir ulusa s&#252;recek. Orada a&#287;a&#231;tan, 
ta&#351;tan yap&#305;lm&#305;&#351; ba&#351;ka ilahlara tapacaks&#305;n&#305;z.

וְהָיִי֣ת37ָ
ve–olacaksın
H1961

ה לְשַׁמָּ֔
dehset–olarak
H8047

ל לְמָשָׁ֖
atasözü–olarak
H4912

וְלִשְׁנִינָה֑
ve–alay–konusu–olarak
H8148

֙ בְּכֹל
tüm–
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
halklarında

אֲשֶׁר־
ki–

יְנַהֶגְךָ֥
sürer–seni

יְהוָה֖
Yahve
H3068

ׁמָּה׃ שָֽ
oraya
H8033

RABbin sizi s&#252;rece&#287;i b&#252;t&#252;n uluslar ba&#351;&#305;n&#305;za gelenlerden deh&#351;ete 
d&#252;&#351;ecek; sizi a&#351;a&#287;&#305;layacak, sizinle e&#287;lenecekler.

זֶרַ֥ע38
tohum
H2233

ב רַ֖
çok

יא תּוֹצִ֣
çıkaracaksın
H3318

הַשָּׂדֶ֑ה
tarlaya

וּמְעַט֣
ve–az
H4592

ף תֶּאֱסֹ֔
toplayacaksın
H0622

י כִּ֥
çünkü

יַחְסְלֶ֖נּוּ
yiyecek–onu
H2628

ה׃ הָאַרְבֶּֽ
çekirge
H0697

&#8249;&#8249;&#199;ok tohum ekecek, ama az toplayacaks&#305;n&#305;z. &#199;&#252;nk&#252; 
&#252;r&#252;n&#252;n&#252;z&#252; &#231;ekirge yiyecek.
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ים39 כְּרָמִ֥
bağlar
H3754

ע תִּטַּ֖
dikeceksin
H5193

וְעָבָדְ֑תָּ
ve–çalışacaksın
H5647

וְיַיִ֤ן
ve–şarap
H3196

א־ ֹֽ ל
değil
H3808

תִשְׁתֶּה֙
içeceksin
H8354

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

תֶאֱגֹ֔ר
toplayacaksın
H0103

י כִּ֥
çünkü

תאֹכְלֶ֖נּוּ
yiyecek–onu
H0398

עַת׃ הַתֹּלָֽ
kurt

Ba&#287;lar dikecek, bak&#305;m&#305;n&#305; yapacak, ama &#351;arap i&#231;meyecek, &#252;z&#252;m 
toplamayacaks&#305;n&#305;z. Onlar&#305; kurt yiyecek.

ים40 זֵיתִ֛
zeytinler
H2132

יִהְי֥וּ
olacak
H1961

לְךָ֖
sana

בְּכָל־
tüm–
H3605

גְּבוּלֶךָ֑
sınırında
H1366

֙ וְשֶׁמֶ֙ן
ve–yağ
H8081

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תָס֔וּךְ
süreceksin
H5480

י כִּ֥
çünkü

ל יִשַּׁ֖
dökülecek
H5394

ךָ׃ זֵיתֶֽ
zeytinin
H2132

&#220;lkenizin her yerinde zeytinlikleriniz olacak, ama zeytinya&#287;&#305; s&#252;r&#252;nmeyeceksiniz. 
Zeytin a&#287;a&#231;lar&#305;n&#305;z &#252;r&#252;n&#252;n&#252; yere d&#246;kecek.

בָּנִ֥ים41
oğullar

וּבָנ֖וֹת
ve–kızlar
H1323

תּוֹלִ֑יד
doğuracaksın
H3205

וְלאֹ־
ve–değil
H3808

יִהְי֣וּ
olacaklar
H1961

ךְ לָ֔
sana

י כִּ֥
çünkü

יֵלְכ֖וּ
gidecekler
H3212

ׁבִי׃ בַּשֶּֽ
esarete

O&#287;ullar&#305;n&#305;z, k&#305;zlar&#305;n&#305;z olacak, ama sizinle kalmayacaklar, 
s&#252;rg&#252;ne g&#246;nderilecekler.

כָּל־42
tüm–
H3605

עֵצְךָ֖
ağaçlarını
H6086

י וּפְרִ֣
ve–meyvesini
H6529

אַדְמָתֶ֑ךָ
toprağının
H0127

שׁ יְיָרֵ֖
sahiplenecek
H3423

ל׃ הַצְּלָצַֽ
böcek

B&#252;t&#252;n a&#287;a&#231;lar&#305;n&#305;z&#305;, topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n 
&#252;r&#252;n&#252;n&#252; &#231;ekirgeler yiyecek.

הַגֵּר43֙
yabancı
H1616

ר אֲשֶׁ֣
ki

בְּקִרְבְּךָ֔
aranızda
H7130

יַעֲלֶ֥ה
yükselecek
H5927

עָלֶ֖יךָ
üzerinde

מַעְ֣לָה
yukarıya
H4605

עְלָה מָּ֑
yukarıya
H4605

ה וְאַתָּ֥
ve–sen

ד תֵרֵ֖
ineceksin
H3381

טָּה מַ֥
aşağıya
H4295

טָּה׃ מָּֽ
aşağıya
H4295

&#8249;&#8249;Aran&#305;zdaki yabanc&#305;lar y&#252;kseldik&#231;e y&#252;kselecek, sizse 
al&#231;ald&#305;k&#231;a al&#231;alacaks&#305;n&#305;z.

ה֣וּא44
o
H1931

יַלְוְךָ֔
ödünç–verecek–sana

ה וְאַתָּ֖
ve–sen

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תַלְוֶנּ֑וּ
ödünç–vereceksin–ona

ה֚וּא
o
H1931

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

אשׁ ֹ֔ לְר
baş–olarak

ה וְאַתָּ֖
ve–sen

הְיֶה֥ תִּֽ
olacaksın
H1961

לְזָנָֽב׃
kuyruk–olarak
H2180

O sana &#246;d&#252;n&#231; verecek, ama sen ona &#246;d&#252;n&#231; vermeyeceksin. O ba&#351;, sen 
kuyruk olacaks&#305;n.
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או45ּ וּבָ֨
ve–gelecekler
H0935

יךָ עָלֶ֜
üzerine

כָּל־
tüm–
H3605

הַקְּלָל֣וֹת
lanetler
H7045

לֶּה הָאֵ֗
bunlar
H0428

וּרְדָפוּ֙ךָ֙
ve–kovalayacaklar–seni
H7291

וְהִשִּׂיג֔וּךָ
ve–yetişecekler–sana
H5381

עַ֖ד
kadar–
H5704

ׁמְדָ֑ךְ הִשָּֽ
yok–edilmene
H8045

כִּי־
çünkü–

א ֹ֣ ל
değil
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
dinledin
H8085

֙ בְּקוֹל
sesinde–

יְהוָה֣
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrının
H0430

ר לִשְׁמֹ֛
korumak–için
H8104

יו מִצְוֹתָ֥
buyruklarını
H4687

יו וְחֻקֹּתָ֖
ve–kurallarını
H2708

ר אֲשֶׁ֥
ki

ךְ׃ צִוָּֽ
buyurdu–sana
H6680

&#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n bu lanetler ba&#351;&#305;n&#305;za ya&#287;acak. Yok oluncaya dek sizi 
kovalayacak ve size eri&#351;ecek. &#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;n&#305;z RABbin 
s&#246;z&#252;n&#252; dinlemediniz, size verdi&#287;i buyruklar&#305;, kurallar&#305; yerine getirmediniz.

וְהָי֣ו46ּ
ve–olacaklar
H1961

בְךָ֔
sende

לְא֖וֹת
işaret–olarak
H0226

וּלְמוֹפֵת֑
ve–mucize–olarak
H4159

וּֽבְזַרְעֲךָ֖
ve–soyunda
H2233

עַד־
kadar–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza
H5769

Bu lanetler siz ve soyunuz i&#231;in sonsuza dek bir belirti, &#351;a&#351;&#305;las&#305; bir olay olarak 
kalacak.

חַת47 תַּ֗
yerine–
H8478

ר אֲשֶׁ֤
ki

לאֹ־
değil
H3808

֙ עָבַדְ֙תָּ
kulluk–ettin
H5647

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve'ye
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrına
H0430

בְּשִׂמְחָ֖ה
sevinçle
H8057

וּבְט֣וּב
ve–iyiliğiyle
H2898

לֵבָב֑
kalbin
H3824

ב מֵרֹ֖
çokluğundan
H7230

ל׃ כֹּֽ
herşeyin
H3605

Madem bolluk zaman&#305;nda Tanr&#305;n&#305;z RABbe sevin&#231;le, ho&#351;nutlukla kulluk etmediniz,

וְעָבַדְת48ָּ֣
ve–kulluk–edeceksin
H5647

אֶת־
–i
H0853

יךָ אֹיְבֶ֗
düşmanlarına
H0341

ר אֲשֶׁ֨
ki

יְשַׁלְּחֶ֤נּוּ
gönderecek–onu
H7971

יְהוָה֙
Yahve
H3068

ךְ בָּ֔
sana

בְּרָעָב֧
açlıkta
H7458

וּבְצָמָ֛א
ve–susuzlukta
H6772

ם וּבְעֵירֹ֖
ve–çıplaklıkta
H5903

סֶר וּבְחֹ֣
ve–eksiklikte
H2640

ל כֹּ֑
herşeyin
H3605

ן וְנָתַ֞
ve–koyacak
H5414

ל עֹ֤
boyunduruk
H5923

֙ בַּרְזֶל
demirden
H1270

עַל־
üzerine–

ךָ צַוָּארֶ֔
boynunun

עַ֥ד
kadar–
H5704

הִשְׁמִיד֖וֹ
yok–etmesine
H8045

ךְ׃ אֹתָֽ
seni
H0853

RABbin &#252;zerinize g&#246;nderece&#287;i d&#252;&#351;manlara k&#246;lelik edeceksiniz. A&#231;, 
susuz, &#231;&#305;plak kalacaks&#305;n&#305;z; her &#351;eye gereksinim duyacaks&#305;n&#305;z. RAB 
sizi yok edinceye dek boynunuza demir boyunduruk vuracak.

א49 יִשָּׂ֣
kaldıracak
H5375

יְהוָה֩
Yahve
H3068

יךָ עָלֶ֨
üzerine

גּ֤וֹי
millet

מֵרָחוֹק֙
uzaktan
H7350

מִקְצֵה֣
ucundan–

רֶץ הָאָ֔
yeryüzünün
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi–

יִדְאֶ֖ה
dalalır
H1675

הַנָּ֑שֶׁר
kartal
H5404

גּ֕וֹי
millet

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil
H3808

ע תִשְׁמַ֖
anlarsın
H8085

לְשֹׁנֽוֹ׃
dilini
H3956

&#8249;&#8249;RAB uzaktan, d&#252;nyan&#305;n &#246;b&#252;r ucundan bir ulusu -dilini bilmedi&#287;iniz 
bir ulusu, ya&#351;l&#305;lara sayg&#305;, k&#252;&#231;&#252;klere sevgi beslemeyen ac&#305;mas&#305;z 
bir ulusu- birden &#231;ullanan bir kartal gibi ba&#351;&#305;n&#305;za getirecek.
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גּ֖וֹי50
millet

עַז֣
sert
H5794

פָּנִי֑ם
yüzlü
H6440

ר אֲשֶׁ֨
ki

לאֹ־
değil
H3808

א יִשָּׂ֤
yükseltir
H5375

פָנִים֙
yüzü
H6440

ן לְזָקֵ֔
yaşlıya
H2205

וְנַעַ֖ר
ve–genç
H5288

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ן׃ יָחֹֽ
acır

אָכַל51 וְ֠
ve–yiyecek
H0398

י פְּרִ֨
meyvesini
H6529

בְהֶמְתְּךָ֥
hayvanlarının
H0929

י־ וּפְרִֽ
ve–meyvesini–
H6529

֮ אַדְמָתְךָ
toprağının
H0127

עַד֣
kadar–
H5704

ׁמְדָךְ֒ הִשָּֽ
yok–edilmene
H8045

ר אֲשֶׁ֨
ki

א־ ֹֽ ל
değil
H3808

יר יַשְׁאִ֜
bırakacak
H7604

לְךָ֗
sana

֙ דָּגָן
tahıl
H1715

תִּיר֣וֹשׁ
yeni–şarap
H8492

ר וְיִצְהָ֔
ve–yağ
H3323

שְׁגַר֥
doğumu
H7698

יךָ אֲלָפֶ֖
sığırlarının
H0504

ת וְעַשְׁתְּרֹ֣
ve–yavruları
H6251

צאֹנֶךָ֑
koyunlarının
H6629

עַ֥ד
kadar–
H5704

הַאֲבִיד֖וֹ
mahvetmesine
H0006

ךְ׃ אֹתָֽ
seni
H0853

Siz yok oluncaya dek hayvanlar&#305;n&#305;z&#305;n yavrular&#305;n&#305;, 
topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n &#252;r&#252;n&#252;n&#252; yiyip bitirecekler. Size ne tah&#305;l, ne 
&#351;arap, ne zeytinya&#287;&#305;, ne s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;n&#305;z&#305;n 
buza&#287;&#305;lar&#305;n&#305;, ne de s&#252;r&#252;lerinizin kuzular&#305;n&#305; b&#305;rakacaklar; 
ta ki, siz ortadan kalk&#305;ncaya dek.

ר52 וְהֵצַ֨
ve–kuşatacak

לְךָ֜
seni

בְּכָל־
tüm–
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֗
kapılarında
H8179

עַד֣
kadar–
H5704

דֶת רֶ֤
yıkılmasına
H3381

חֹמֹתֶי֙ךָ֙
surlarının
H2346

הַגְּבֹה֣וֹת
yüksek
H1364

וְהַבְּצֻר֔וֹת
ve–berkitilmiş
H1219

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה אַתָּ֛
sen

חַ בֹּטֵ֥
güveniyorsun
H0982

ן בָּהֵ֖
onlara

בְּכָל־
tüm–
H3605

אַרְצֶךָ֑
toprağında
H0776

וְהֵצַ֤ר
ve–kuşatacak

לְךָ֙
seni

בְּכָל־
tüm–
H3605

יךָ שְׁעָרֶ֔
kapılarında
H8179

ל־ בְּכָ֨
tüm–
H3605

אַרְצְךָ֔
toprağında
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

נָתַ֛ן
verdi
H5414

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

ךְ׃ לָֽ
sana

G&#252;vendi&#287;iniz y&#252;ksek, dayan&#305;kl&#305; surlar yerle bir oluncaya dek &#252;lkenizdeki 
b&#252;t&#252;n kentlerde sizi ku&#351;atacaklar. Tanr&#305;n&#305;z RABbin size verdi&#287;i &#252;lkedeki 
b&#252;t&#252;n kentleri ku&#351;atacaklar.

וְאָכַלְת53ָּ֣
ve–yiyeceksin
H0398

י־ פְרִֽ
meyvesini–
H6529

בִטְנְךָ֗
karnının
H0990

ר בְּשַׂ֤
etini
H1320

בָּנֶי֙ךָ֙
oğullarının

יךָ וּבְנֹתֶ֔
ve–kızlarının
H1323

ר אֲשֶׁ֥
ki

נָֽתַן־
verdi
H5414

לְךָ֖
sana

יְהוָה֣
Yahve
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Tanrın
H0430

בְּמָצוֹר֙
kuşatmada
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
ve–darlıkta
H4689

אֲשֶׁר־
ki–

יק יָצִ֥
sıkıştıracak
H6693

לְךָ֖
seni

ךָ׃ אֹיְבֶֽ
düşmanın
H0341

&#8249;&#8249;Ku&#351;atma s&#305;ras&#305;nda d&#252;&#351;man&#305;n&#305;z&#305;n 
verece&#287;i s&#305;k&#305;nt&#305;dan rahminizin meyvesini, Tanr&#305;n&#305;z RABbin size 
verdi&#287;i o&#287;ullar&#305;n, k&#305;zlar&#305;n etini yiyeceksiniz.

הָאִיש54ׁ֙
adam
H0376

הָרַ֣ךְ
hassas
H7390

בְּךָ֔
aranızda

וְהֶעָנֹ֖ג
ve–nazlı
H6028

ד מְאֹ֑
çok
H3966

ע תֵּרַ֨
kötü–bakacak

עֵינ֤וֹ
gözü

֙ בְאָחִיו
kardeşine
H0251

וּבְאֵשֶׁ֣ת
ve–karısına
H0802

חֵיק֔וֹ
koynunun
H2436

וּבְיֶתֶ֥ר
ve–geriye–kalana

בָּנָי֖ו
oğullarının

ר אֲשֶׁ֥
ki

יר׃ יוֹתִֽ
bırakır
H3498

Aran&#305;zdaki en yumu&#351;ak, en duyarl&#305; adam bile &#246;z karde&#351;ine, sevdi&#287;i 
kar&#305;s&#305;na, sa&#287; kalan &#231;ocuklar&#305;na ac&#305;mayacak;
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ת 55 ׀מִתֵּ֣
vermekten–
H5414

לְאַחַד֣
birine
H0259

ם מֵהֶ֗
onlardan
H1992

ר מִבְּשַׂ֤
etinden–
H1320

֙ בָּנָיו
oğullarının

ר אֲשֶׁ֣
ki

ל יאֹכֵ֔
yiyor
H0398

י מִבְּלִ֥
olmadığından–
H1097

יר־ הִשְׁאִֽ
kalan–
H7604

ל֖וֹ
ona

ל כֹּ֑
hiçbirşey
H3605

בְּמָצוֹר֙
kuşatmada
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
ve–darlıkta
H4689

ר אֲשֶׁ֨
ki

יק יָצִ֥
sıkıştıracak
H6693

לְךָ֛
seni

אֹיִבְךָ֖
düşmanın
H0341

בְּכָל־
tüm–
H3605

יךָ׃ שְׁעָרֶֽ
kapılarında
H8179

yedi&#287;i &#231;ocuklar&#305;n&#305;n etini onlar&#305;n hi&#231;biriyle payla&#351;mayacak. 
&#199;&#252;nk&#252; d&#252;&#351;man&#305;n ku&#351;atma s&#305;ras&#305;nda sizi 
s&#305;k&#305;&#351;t&#305;rmas&#305; y&#252;z&#252;nden kentlerinizde hi&#231; yiyecek kalmayacak.

ה56 הָרַכָּ֨
hassas
H7390

בְךָ֜
aranızda

וְהָעֲנֻגָּ֗ה
ve–nazlı
H6028

ר אֲשֶׁ֨
ki

לאֹ־
değil
H3808

נִסְּתָ֤ה
denedi
H5254

כַף־
tabanı–
H3709

רַגְלָהּ֙
ayağının
H7272

ג הַצֵּ֣
koymayı
H3322

עַל־
üzerine–

רֶץ הָאָ֔
yerin
H0776

מֵהִתְעַנֵּ֖ג
nazlılıktan
H6026

ךְ וּמֵרֹ֑
ve–hassaslıktan
H7391

ע תֵּרַ֤
kötü–bakacak

עֵינָהּ֙
gözü

בְּאִ֣ישׁ
kocasına
H0376

הּ חֵיקָ֔
koynunun
H2436

וּבִבְנָהּ֖
ve–oğluna

הּ׃ וּבְבִתָּֽ
ve–kızına
H1323

Aran&#305;zda en yumu&#351;ak, en duyarl&#305; kad&#305;n -yumu&#351;akl&#305;&#287;&#305;ndan ve 
duyarl&#305;l&#305;&#287;&#305;ndan aya&#287;&#305;n&#305;n taban&#305;n&#305; yere basmak 
istemeyen kad&#305;n- bile sevdi&#287;i kocas&#305;ndan, &#246;z o&#287;lundan, k&#305;z&#305;ndan, 
plasentay&#305; ve do&#287;uraca&#287;&#305; &#231;ocuklar&#305; esirgeyecek. &#199;&#252;nk&#252; 
ku&#351;atma s&#305;ras&#305;nda d&#252;&#351;man&#305;n kentlerinizde size verece&#287;i 
s&#305;k&#305;nt&#305;dan, yokluktan onlar&#305; gizlice yiyecek.

ה57ּ וּֽבְשִׁלְיָתָ֞
ve–plasentasında
H7988

׀הַיּוֹצֵת֣ 
çıkan
H3318

ין מִבֵּ֣
arasından–
H0996

יהָ רַגְלֶ֗
bacaklarının
H7272

֙ וּבְבָנֶי֙הָ
ve–çocuklarında

ר אֲשֶׁ֣
ki

ד תֵּלֵ֔
doğurur
H3205

י־ כִּֽ
çünkü–

תאֹכְלֵ֥ם
yiyecek–onları
H0398

סֶר־ בְּחֹֽ
eksikliğinde–
H2640

ל כֹּ֖
herşeyin
H3605

תֶר בַּסָּ֑
gizlice

בְּמָצוֹר֙
kuşatmada
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
ve–darlıkta
H4689

ר אֲשֶׁ֨
ki

יק יָצִ֥
sıkıştıracak
H6693

לְךָ֛
seni

אֹיִבְךָ֖
düşmanın
H0341

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
kapılarında
H8179

אִם־58
eğer–

א ֹ֨ ל
değil
H3808

ר תִשְׁמֹ֜
korursan
H8104

לַעֲשׂ֗וֹת
yapmak–için

אֶת־
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

֙ דִּבְרֵי
sözlerini
H1697

הַתּוֹרָ֣ה
Tevrat'ın
H8451

את הַזֹּ֔
bu
H2063

ים הַכְּתוּבִ֖
yazılmış
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
kitapta

הַזֶּ֑ה
bu
H2088

יִרְאָה לְ֠
korkmak–için
H3372

אֶת־
–i
H0853

ם הַשֵּׁ֞
ismini
H8034

ד הַנִּכְבָּ֤
şanlı
H3513

וְהַנּוֹרָא֙
ve–korkunç
H3372

הַזֶּ֔ה
bu
H2088

אֵ֖ת
–i
H0853

יְהוָה֥
Yahve'yi
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Tanrını
H0430

&#8249;&#8249;Bu kitapta yaz&#305;l&#305; yasan&#305;n b&#252;t&#252;n s&#246;zlerine uymaz, 
Tanr&#305;n&#305;z RABbin y&#252;ce ve heybetli ad&#305;ndan korkmazsan&#305;z,

וְהִפְלָא59֤
ve–harika–kılacak
H6381

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

תְךָ֔ מַכֹּ֣
vurmalarını
H4347

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

מַכּ֣וֹת
vurmaları
H4347

זַרְעֶךָ֑
soyunun
H2233

מַכּ֤וֹת
vurmalar
H4347

גְּדֹלוֹת֙
büyük

וְנֶאֱ֣מָנ֔וֹת
ve–sadık
H0539

וָחֳלָיִ֥ם
ve–hastalıklar
H2483

ים רָעִ֖
kötü

ים׃ וְנֶאֱמָנִֽ
ve–sadık
H0539

RAB sizi ve soyunuzu korkun&#231; belalarla, b&#252;y&#252;k ve s&#252;rekli belalarla, a&#287;&#305;r, 
iyile&#351;mez hastal&#305;klarla vuracak.

https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1097.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/4689.htm
https://biblehub.com/hebrew/6693.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/7390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6028.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6026.htm
https://biblehub.com/hebrew/7391.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2436.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7988.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2640.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4692.htm
https://biblehub.com/hebrew/4689.htm
https://biblehub.com/hebrew/6693.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/2483.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm


יב60 וְהֵשִׁ֣
ve–geri–getirecek
H7725

בְּךָ֗
sana

אֵת֚
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

מַדְוֵה֣
hastalıkları
H4064

יִם מִצְרַ֔
Mısır'lı
H4714

ר אֲשֶׁ֥
ki

רְתָּ יָגֹ֖
korkardın
H3025

מִפְּנֵיהֶם֑
önünden
H6440

וְדָבְק֖וּ
ve–yapışacaklar
H1692

ךְ׃ בָּֽ
sana

Sizi &#252;rk&#252;ten M&#305;s&#305;r&#305;n b&#252;t&#252;n hastal&#305;klar&#305;n&#305; yeniden 
ba&#351;&#305;n&#305;za getirecek; size yap&#305;&#351;acaklar.

גַּ֤ם61
ayrıca
H1571

כָּל־
tüm–
H3605

֙ חֳלִי
hastalık
H2483

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

ה מַכָּ֔
vurma
H4347

אֲשֶׁר֙
ki

א ֹ֣ ל
değil
H3808

כָת֔וּב
yazılmış
H3789

פֶר בְּסֵ֖
kitabında

הַתּוֹרָ֣ה
Tevrat'ın
H8451

הַזֹּ֑את
bu
H2063

יַעְלֵם֤
getirecek–onları
H5927

יְהוָה֙
Yahve
H3068

יךָ עָלֶ֔
üzerine

עַ֖ד
kadar–
H5704

ךְ׃ הִשָּׁמְדָֽ
yok–edilmene
H8045

Siz yok oluncaya dek RAB bu Yasa Kitab&#305;nda yaz&#305;lmam&#305;&#351; her t&#252;rl&#252; 
hastal&#305;&#287;&#305; ve belay&#305; da ba&#351;&#305;n&#305;za getirecek.

וְנִשְׁאַרְתֶּם62֙
ve–kalacaksınız
H7604

בִּמְתֵ֣י
sayıyla–
H4962

ט מְעָ֔
az
H4592

תַּ֚חַת
yerine–
H8478

ר אֲשֶׁ֣
ki

ם הֱיִיתֶ֔
oldunuz
H1961

י כְּכוֹכְבֵ֥
gibi–yıldızları
H3556

יִם הַשָּׁמַ֖
göklerin
H8064

ב לָרֹ֑
çokluk–olarak
H7230

כִּי־
çünkü–

א ֹ֣ ל
değil
H3808

עְתָּ שָׁמַ֔
dinledin
H8085

בְּק֖וֹל
sesinde–

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Tanrının
H0430

G&#246;kteki y&#305;ld&#305;zlar kadar &#231;ok olan sizler, say&#305;ca az 
b&#305;rak&#305;lacaks&#305;n&#305;z. &#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;n&#305;z RABbin 
s&#246;z&#252;ne kulak vermediniz.

הָיָה63 וְ֠
ve–olacak
H1961

כַּאֲשֶׁר־
gibi–

שׂ שָׂ֨
sevindi
H7797

יְהוָ֜ה
Yahve
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
üzerinizde

לְהֵיטִ֣יב
iyilik–yapmaya
H3190

֮ אֶתְכֶם
size
H0853

וּלְהַרְבּ֣וֹת
ve–çoğaltmaya

אֶתְכֶם֒
sizi
H0853

ן כֵּ֣
böyle

ישׂ יָשִׂ֤
sevinecek
H7797

יְהוָה֙
Yahve
H3068

ם עֲלֵיכֶ֔
üzerinizde

יד לְהַאֲבִ֥
mahvetmeye
H0006

אֶתְכֶ֖ם
sizi
H0853

יד וּלְהַשְׁמִ֣
ve–yok–etmeye
H8045

אֶתְכֶם֑
sizi
H0853

וְנִסַּחְתֶּם֙
ve–söküleceksiniz
H5255

מֵעַל֣
üzerinden–

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
toprağın
H0127

אֲשֶׁר־
ki–

ה אַתָּ֥
sen

בָא־
giriyor–
H0935

מָּה שָׁ֖
oraya
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
sahiplenmek–için
H3423

Size iyilik yapmak, sizi &#231;o&#287;altmak RABbi nas&#305;l sevindirdiyse, sizi y&#305;kmak ve yok etmek de 
&#246;yle sevindirecektir. M&#252;lk edinmek i&#231;in gidece&#287;iniz &#252;lkeden 
s&#246;k&#252;l&#252;p at&#305;lacaks&#305;n&#305;z.

יצְך64ָ֤ וֶהֱפִֽ
ve–dağıtacak–seni

יְהוָה֙
Yahve
H3068

בְּכָל־
tüm–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
halklara

מִקְצֵ֥ה
ucundan–

רֶץ הָאָ֖
yeryüzünün
H0776

וְעַד־
ve–kadar–
H5704

קְצֵה֣
ucuna

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünün
H0776

דְתָּ וְעָבַ֨
ve–kulluk–edeceksin
H5647

ם שָּׁ֜
orada
H8033

ים אֱלֹהִ֣
tanrılara
H0430

ים אֲחֵרִ֗
başka
H0312

ר אֲשֶׁ֧
ki

לאֹ־
değil
H3808

עְתָּ יָדַ֛
tanıdın
H3045

ה אַתָּ֥
sen

יךָ וַאֲבֹתֶ֖
ve–ataların
H0001

עֵ֥ץ
ağaç
H6086

בֶן׃ וָאָֽ
ve–taş
H0068
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&#8249;&#8249;RAB sizi d&#252;nyan&#305;n bir ucundan &#246;b&#252;r ucuna, b&#252;t&#252;n halklar 
aras&#305;na da&#287;&#305;tacak. Orada sizin de atalar&#305;n&#305;z&#305;n da 
tan&#305;mad&#305;&#287;&#305;, a&#287;a&#231;tan ve ta&#351;tan yap&#305;lm&#305;&#351; 
ba&#351;ka ilahlara tapacaks&#305;n&#305;z.

וּבַגּוֹיִ֤ם65
ve–milletler

הָהֵם֙
o
H1992

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יעַ תַרְגִּ֔
dinleneceksin

וְלאֹ־
ve–değil
H3808

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

מָנ֖וֹחַ
istirahat
H4494

לְכַף־
tabanına–
H3709

רַגְלֶךָ֑
ayağının
H7272

֩ וְנָתַן
ve–verecek
H5414

יְהוָ֨ה
Yahve
H3068

לְךָ֥
sana

שָׁם֙
orada
H8033

לֵב֣
kalp

ז רַגָּ֔
titreyen
H7268

וְכִלְי֥וֹן
ve–tükenişi
H3631

עֵינַיִ֖ם
gözlerin

אֲב֥וֹן וְדַֽ
ve–kederi
H1671

נָֽפֶשׁ׃
canın
H5315

Bu uluslar aras&#305;nda ne esenli&#287;iniz ne de dinlenecek bir yeriniz olacak. Orada RAB size titreyen 
y&#252;rekler, umutsuzluk ve bakmaktan yorulmu&#351; g&#246;zler verecek.

וְהָי֣ו66ּ
ve–olacak
H1961

יךָ חַיֶּ֔
hayatın

ים תְּלֻאִ֥
asılı
H8511

לְךָ֖
sana

מִנֶּ֑גֶד
karşında
H5048

֙ חַדְתָּ וּפָֽ
ve–korkacaksın
H6342

לַיְ֣לָה
gece
H3915

ם וְיוֹמָ֔
ve–gündüz
H3119

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

ין תַאֲמִ֖
güveneceksin
H0539

יךָ׃ בְּחַיֶּֽ
hayatına

S&#252;rekli can kayg&#305;s&#305; i&#231;inde ya&#351;ayacaks&#305;n&#305;z. Gece g&#252;nd&#252;z 
deh&#351;et i&#231;inde olacaks&#305;n&#305;z. Ya&#351;am&#305;n&#305;z&#305;n g&#252;venli&#287;i 
olmayacak.

קֶר67 בַּבֹּ֤
sabah
H1242

תֹּאמַר֙
diyeceksin
H0559

י־ מִֽ
kim–
H4310

ן יִתֵּ֣
verir
H5414

רֶב עֶ֔
akşam
H6153

וּבָעֶ֥רֶב
ve–akşam
H6153

תֹּאמַ֖ר
diyeceksin
H0559

י־ מִֽ
kim–
H4310

ן יִתֵּ֣
verir
H5414

קֶר בֹּ֑
sabah
H1242

חַד מִפַּ֤
korkusundan–
H6343

בְךָ֙ לְבָֽ
kalbinin
H3824

ר אֲשֶׁ֣
ki

ד תִּפְחָ֔
korkacaksın
H6342

וּמִמַּרְאֵ֥ה
ve–görüntüsünden–
H4758

עֵינֶי֖ךָ
gözlerinin

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה׃ תִּרְאֶֽ
göreceksin
H7200

Y&#252;re&#287;inizi kaplayan deh&#351;et ve g&#246;zlerinizin g&#246;rd&#252;&#287;&#252; olaylar 
y&#252;z&#252;nden, sabah, &#8249;Ke&#351;ke ak&#351;am olsa!&#8250;, ak&#351;am, &#8249;Ke&#351;ke 
sabah olsa!&#8250; diyeceksiniz.

ׁיבְך68ָ֨ הֱשִֽ וֶֽ
ve–geri–gönderecek–seni
H7725

׀יְהוָה֥ 
Yahve
H3068

֮ מִצְרַיִם
Mısır'a
H4714

בָּאֳנִיּוֹת֒
gemilerle
H0591

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
yolda–
H1870

ר אֲשֶׁ֣
ki

י אָמַרְ֣תִּֽ
söyledim
H0559

לְךָ֔
sana

לאֹ־
değil
H3808

יף תֹסִ֥
ekleyeceksin
H3254

ע֖וֹד
artık
H5750

לִרְאֹתָ֑הּ
görmeyi–onu
H7200

ם וְהִתְמַכַּרְתֶּ֨
ve–satacaksınız–kendinizi
H4376

ם שָׁ֧
orada
H8033

לְאֹיְבֶ֛יךָ
düşmanlarına
H0341

ים לַעֲבָדִ֥
köleler–olarak
H5650

וְלִשְׁפָח֖וֹת
ve–cariyeler–olarak
H8198

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

קֹנֶֽה׃
satın–alan
H7069

ס
(boşluk)

Bir daha g&#246;rmeyeceksiniz dedi&#287;im yoldan RAB sizi gemilerle M&#305;s&#305;r'a geri 
g&#246;nderecek. Orada erkek ve kad&#305;n k&#246;le olarak kendinizi 
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;za satmaya kalk&#305;&#351;acaks&#305;n&#305;z; ama sat&#305;n alan 
olmayacak.&#8250;&#8250;
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